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MESIM PRAKTIK

Parafjalet me kallezore dhe dhanore -
Prapositionen mit Akkusativ und Dativ

Kategoria: Mésime té gjuhés gjermane

Do té mésoni cilat parafjalé gjermane kérkojné gjithmoné kallézore dhe cilat gjithmoné dhanore, format e shkurtuara si zum e

beim, si dhe ményrén e mésimit té tyre pérmendsh.

Parafjalét me kallezore dhe dhanore - Prapositionen mit Akkusativ und
Dativ

Pérmbledhje e mésimit

Né gjermanisht ¢do parafjalé e detyron emrin gé e ndjek té marré njé rasé té caktuar. Disa parafjalé kérkojné gjithmoné kallézore, té

tjera gjithmoné dhanore. Kéto dy grupe duhen mésuar pérmendsh, sepse rasa nuk merret me mend nga kuptimi.

Cfaré do té mésoni?
e Grupin e parafjaléve me kallézore.
e Grupin e parafjaléve me dhanore.
e Format e shkurtuara me nyjén.

o Kuptimet e veganta té nach, zu dhe bei.

Parafjalét me kallézore

Parafjala Shqip Shembull Pérkthimi
durch pérmes durch den Park pérmes parkut
flr pér fiir meinen Freund pér shokun tim
gegen kundér gegen die Wand kundér murit
ohne pa ohne das Auto pa makinén
um rreth; né orén um acht Uhr né orén teté
bis deri bis ndchste Woche deri javén e ardhshme
entlang pérgjaté die StraBBe entlang pérgjaté rrugés

Parafjalét me dhanore
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Parafjala

Shqip

Shembull

Pérkthimi

aus nga (brenda, prejardhje) aus dem Haus nga shtépia
bei te, pranég, gjaté bei der Arbeit né puné
mit me mit dem Zug me tren
nach pas; pér né (vende) nach dem Kurs pas kursit
seit qé prej seit zwei Jahren qé prej dy vjetésh
von nga, i von meinem Vater nga babai im
zu te, pér te (persona, institucione) zu meiner Tante te tezja ime
gegenuber pérballé gegenliber der Bank pérballé bankés
Format e shkurtuara

Forma e ploté E shkurtuar Shembull
zu dem zum zum Arzt
zu der zur zur Schule
bei dem beim beim Essen
von dem vom vom Bahnhof
fur das fars fiirs Kind
durch das durchs durchs Fenster

nach, zu apo in?
Pérdorimi Parafjala Shembull

Qytete dhe shtete pa nyjé nach nach Berlin, nach Deutschland
Persona dhe institucione zu zum Arzt, zu Maria

Hyrje brenda njé hapésire in + kallézore in die Stadt, ins Kino

Shtete me nyjé in + kallézore in die Schweiz, in die Ttirkei

Kujdes: thuhet nach Hause (pér né shtépi) dhe zu Hause (né shtépi). Kéto dy shprehje jané té ngurtésuara dhe duhen mésuar ashtu
Si¢ jané.

Shembuj me pérkthim

Gjermanisht: Ich fahre mit dem Auto durch die Stadt.

Shqip: Uné udhétoj me makiné pérmes gytetit.

© 2026 English For Life LLC — Foreign Language Learning Association, Kumanovo, North Macedonia. All rights reserved.
All content, trademarks and materials on this website are the property of English For Life and may not be reproduced or distributed without prior written permission.
www.englishforlife.edu.mk - +389 71 989 903 - info@englishforlife.mk - Fage2



E%ﬁ English For Life LLC

Foreign Language Learning Association, Kumanovo, North Macedonia

Shkarkuar mé: 02.08.2026 03:28

Gjermanisht: Nach der Arbeit gehe ich zum Sport.
Shqip: Pas punés shkoj né sport.
Gjermanisht: Dieses Geschenk ist fir meine Schwester.

Shqip: Kjo dhuraté éshté pér motrén time.

Gabime té zakonshme té folésve té shqipes

Gabimi E sakté Shpjegimi
mit den Bus mit dem Bus mit kérkon dhanore
flir dem Freund fir den Freund fur kérkon kallézore
zu Berlin nach Berlin qytetet marrin nach
nach dem Arzt zum Arzt personat marrin zu
seit zwei Jahre seit zwei Jahren dhanorja e shumésit merr -n

Krahasimi me gjuhén shqipe

Edhe shqipja i lidh parafjalét me rasa té caktuara: né kérkon kallézoren, prej rrjedhoren, nga eméroren. Pra dukuria nuk éshté e

panjohur. Dallimi éshté se gjermanishtja e shénon rasén te nyja para emrit, kurse shqipja te mbaresa e emrit.

Pérmbledhje e shkurtér
o Kallézore: durch, ftir, gegen, ohne, um, bis, entlang.
e Dhanore: aus, bei, mit, nach, seit, von, zu, gegentiber.
e Shkurtimet: zum, zur, beim, vom.

e nach pér qytete, zu pér persona.

Késhilla praktike pér ushtrime

1. Mésoni té dy grupet si kéngé ose varg; ritmi ndihmon mé shumé se lista.
2. Shkruani udhétimin tuaj té pérditshém duke pérdorur sa mé shumé parafjalé.

3. Ushtroni giftin nach Hause / zu Hause derisa té béhet automatik.

Ushtrime té lidhura

1. Prapositionen mit Akkusativ und Dativ
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